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finonyme Wohltatigkeit

Von Dan Bergmann
Aus dem Schwedischen von Age Avenstrup
und Elisabeth Treitel

Unsere Portierfrau hatte vor ein
paar Niachten Besuch von einem Ein-
brecher, Er versetzte der alten Frau
einen leichten Schlag, so dass ihr der
Hilfeschrei im Hals stecken blieb,
und erwischte ein Portemonnaie mit
37 Mark und eine silberne Uhr mit

Inschrift, ein Geschenk von dank-

baren Mietern, Daraus ersieht man,
dass unsere Portierfrau eine beson-
ders freundliche und beliebte Frau
ist. —

Sie tat mir aufrichtig leid. Am
nichsten Tage kam sie zu mir her-
auf und erzdhlte mir die Missetat
und weinte so verzweifelt, dass mir
selber die Tranen in die Augen tra-
ten, — Tage und Wochen verstrichen,
natiirlich ohne eine Spur von dem
Dieb. Die Portierfrau war, so oft sie
Zeit hatte, bei mir oben, und wir
weinten zusammen. Mein Mitleid
wurde schliesslich so brennend, dass
ich fand, in dieser Weise ginge es
nicht weiter. Im iibrigen hatte ich
keine Zeit, ewig mit der Portierfrau
dazusitzen, >

Und so fasste ich den Entschluss,
der Portierfrau das gestohlene Geld
zu schenken, Aber sie ist eine stolze
und empfindliche Natur. Ich konnte
ihr das Geld nicht einfach wie ein
Almosen geben, Deshalb ersann ich
einen in meinen Augen glinzenden
Ausweg, ;

Ich ging in einen Zigarrenladen,
kaufte ein Stiickchen altes, braunes
Packpapier und schrieb mit der un-
geschickten Schrift eines Kongo-Ne-
gers folgendes Gestdndnis darauf:

«Lihbe Frau!

ik habe det Jeld jeklaut. ik kan
et nich lenger behallten, Hihrmitt
schicke ik er zurik. Fatseihn Sih!

der dieb.»

Dann drehte ich eine Tiite aus dem
Zettel, steckte das Geld hinein, tele-
phonierte nach einem Botenjungen
und schickte ihn vom Zigarrenladen
mit dem Geld zu meiner Portierfrau.

Sie kam spiter am Tage zu mir
herauf. Ich hatte gehofft, dass sie
iiberstrémend gliicklich wire, aber
im Gegenteil, sie war ziemlich ver-
driesslich. Sie war wiitend iiber den
Einbrecher, dass er nicht auch die
silberne Uhr zuriickgeschickt hatte.
Das Geld sei ihr ganz wurst, sagte

z

Guggenheim

,,Gill Dolfi, jetzt bin i aber doch scho sché verbrannt?“

o & 113
, verbrann nur e so witers.

“sie, aber die Uhr mit der Inschrift,
die hitte mit ihr in den Sarg kom-

men sollen. Die Uhr — ja! An die
hatte ich keinen Augenblick gedacht!
Ich wusste nicht mal, wie sie aussah,
ich hatte sie ja nie gesehen.

Ich versuchte, die Portierfrau zu
beruhigen, aber sie wurde immer wii-
tender und sagte, dass sie den Spitz-

buben schon kriegen wiirde, — den
Brief hitte sie bereits der Polizei
iibergeben.

Mir wurde ungemiitlich zumute.
Meine Gefiihle fiir die Portierfrau
kiihlten sich bedenklich ab, ich sagte
ihr offen, dass ich ihren schwarzen
Undank gegen den edlen Missetéter
verwerfe, und die Portierfrau und
ich trennten uns ohne wahre Herz-
lichkeit.

Ich verbrachte den Tag in Unruhe
und Spannung,

Die Sache nahm jetzt ihren Lauf.
Die Polizei ermittelte den Botenjun-

gen, den Zigarrenladen und mein
vollstindiges Signalement sehr bald.
Es half nichts, dass ich mir den Bart
abnehmen liess und mir einen an-
deren Anzug anzog. Das machte die
Sache nur verdichtiger, Verdachtig!
Vollkommen klar war sie! Ich hatte
ein schriftliches Gestdndnis abgelegt!

Am nichsten Morgen frith wurde
ich verhaftet. Ich sitze immer noch.
Kein Mensch glaubt meine krampf-
haften Versuche, mich reinzuwa-
schen. Mir selber kommen sie ge-
quilt vor. Die Polizei unterwirft mich
dafiir einer ununterbrochenen seeli-
schen, ja fast kérperlichen Tortur, um
aus mir herauszukriegen, wo ich die
silberne Uhr vergraben habe ....

Morgen beginnt die Verhandlung
vor dem Strafrichter. Ich habe einen
Verteidiger. Er will versuchen, mich
als unzurechnungsfihig erkldren zu
lassen.

Das ist meine einzige Hoffnung,
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